AR-15/M16 BOLT GAS RINGS, 5 SETS OF 3 - (3) BOLT GAS RINGS

Genuine, Mil-spec quality small parts for the AR-15/M-16 that wear out, break,
or just get lost. Great for creating your own emergency parts Kkits.
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Attributes

¢ Name: (3) BOLT GAS RINGS
Manufacturer: TTI INTL
Product no.: 989015006
Mfr. No.: NONE

Make: AR-15

Delivery weight: 0.091kg
Shipping width: 53mm
Shipping length: 145mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur AR15/M16 BOLT GAS
RINGS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der AR15/M16 Bolt Gas Rings von TTI INTL. Diese Kleinteile sind von echter
militarischer Qualitat und wurden entwickelt, um die Leistung Ihrer AR15/M16 zu verbessern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in diesem Handbuch befolgen.

¢ Verwenden Sie die Bolt Gas Rings nur fur den vorgesehenen Zweck.

¢ Halten Sie alle Teile von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Gas Rings und ersetzen Sie sie bei Anzeichen von Abnutzung
oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Gas Rings nur mit kompatiblen AR15/M16 Modellen.

e Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile in gutem Zustand sind.

Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen stets geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und
Gehdrschutz).

Achten Sie darauf, dass keine Riickstande oder Verunreinigungen in den Gas Rings vorhanden sind, bevor
Sie diese installieren.

Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Gas Rings, da dies zu Fehlfunktionen fuhren kann.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
o Reinigen Sie den Bereich, in dem die Gas Rings installiert werden.

2. Installation:

o Entfernen Sie die alten Gas Rings vorsichtig, indem Sie diese von der Bolt Assembly abziehen.

o Setzen Sie die neuen Gas Rings gleichmaBig und ohne UbermaRigen Druck auf die Bolt Assembly
auf.

o Stellen Sie sicher, dass die Gas Rings richtig sitzen und nicht beschadigt sind.

3. Verwendung:

o Nach der Installation sollten Sie die Waffe auf sichere Weise testen, um sicherzustellen, dass die
Gas Rings ordnungsgemaR funktionieren.

o Uberwachen Sie die Leistung der Waffe regelméRig und (iberprifen Sie die Gas Rings auf
Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte oder beschadigte Gas Rings gemal den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich der AR15/M16 Bolt Gas Rings von TTI INTL, wenden Sie
sich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt oder besuchen Sie die offizielle Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, regelmaRig auf Rickrufupdates Uber die EU Safety Gate Plattform zu
prufen. lhre Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Bolt Gas
Rings

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Bolt Gas Rings. These genuine, Milspec quality small parts are essential
for the proper functioning of your AR15/M16 firearm. This guide provides important safety instructions and
precautions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all components are installed correctly and securely before use.

Always follow the manufacturer's instructions for firearm maintenance and operation.
Store parts in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep all components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gas rings for wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards: Improper installation may lead to firearm malfunction. Worn or damaged gas rings
can result in decreased performance or safety risks.

¢ Avoiding Hazards: Always inspect the gas rings for signs of wear or damage before use. Ensure that the
gas rings are compatible with your specific AR15/M16 model. Do not attempt to use damaged parts;
replace them immediately. Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and
maintenance.

¢ AudienceSpecific Warnings: These components are intended for use by individuals who are
knowledgeable about firearms. They are not suitable for children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.

o Remove the bolt carrier group from the firearm.

Carefully remove the old gas rings from the bolt. Note the orientation for proper installation.
Install the new gas rings by sliding them onto the bolt, ensuring they are seated correctly.
Replace the bolt carrier group into the firearm and ensure it is functioning properly.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Regularly check the gas rings for wear and replace them as needed.
o Follow the manufacturer's guidelines for cleaning and maintaining your firearm.
o Always handle the firearm with care and respect, adhering to safe firearm practices.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn gas rings responsibly.

¢ Follow local regulations regarding the disposal of firearm components.

¢ Do not throw away in regular household waste. Instead, consider recycling options or contacting local
authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation, usage, or safety of the AR15/M16 Bolt Gas Rings,
please refer to the product packaging or the manufacturer's website for further assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Anillos de Gas para Bolidos AR15/M16

Introduccion

Los Anillos de Gas para Bélidos AR15/M16 de TTI INTL son piezas pequefias genuinas de calidad militar (Milspec)
disefadas para el uso en rifles AR15 y M16. Estas piezas son esenciales para el funcionamiento seguro y
efectivo de tu arma. Este documento proporciona directrices de seguridad para garantizar su uso correcto y
seguro.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar los anillos de gas.

¢ Utiliza siempre las piezas en el contexto para el que fueron disefiadas.

e Mantén los anillos de gas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para
manejar armas de fuego.

¢ Inspecciona regularmente los anillos de gas por desgaste o dafio. Si encuentras alguna imperfeccién,
reemplazalos inmediatamente.

¢ Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro o defectuoso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No utilices los anillos de gas si estdn dafiados o desgastados.

Asegurate de que el rifle esté completamente descargado antes de realizar cualquier trabajo en él.
Usa gafas de seguridad y proteccidn auditiva al manipular el rifle.

Nunca apunte el rifle hacia algo que no desees disparar.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion de los Anillos de Gas:

o Retira el bélido del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Retira los anillos de gas antiguos si es necesario.

o Coloca los nuevos anillos de gas en la posicion correcta, asegurandote de que estén bien
ajustados.

o Vuelve a ensamblar el bélido en el rifle.

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, verifica que todo esté en su lugar.
o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Silos anillos de gas estan dafados o ya no son utilizables, deséchalos de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de piezas de armas y sigue los procedimientos
adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro de los Anillos de Gas para Bélidos AR15/M16, consulta a un
profesional calificado o un distribuidor autorizado. Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al
manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité du Consommateur pour les
Anneaux de Gaz de Boulon AR15/M16

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour |'utilisation des anneaux de gaz de boulon

AR15/M16, un produit de qualité militaire concu pour remplacer des pieces usées, cassées ou perdues. Il est
important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours que le produit est en bon état avant de I'utiliser.

Range le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifie pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité.

Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulierement les mises a jour sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de remplacer les anneaux de gaz.

* Ne force pas les pieces lors de I'installation ; cela pourrait les endommager.

e Utilise uniquement des outils adaptés pour éviter d'endommager les anneaux de gaz.

¢ Ne laisse pas les anneaux de gaz exposés a des températures extrémes ou a des produits chimiques
corrosifs.

o Vérifie régulierement I'état des anneaux de gaz et remplaceles si tu observes des signes d'usure ou de
dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires : tournevis, pince, etc.

2. Retrait des anciens anneaux de gaz :

o Localise les anneaux de gaz existants sur le boulon.
o Utilise une pince pour retirer délicatement les anciens anneaux.

3. Installation des nouveaux anneaux de gaz :

o Prends un nouvel anneau de gaz et alignele avec le boulon.
o Pousse I'anneau en place jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

4. Vérification :

o Une fois les nouveaux anneaux installés, vérifie qu'ils sont correctement en place.
o Effectue un test de fonctionnement pour t'assurer que tout fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les anneaux de gaz usés dans la nature.



e Suis les réglementations locales pour le recyclage des pieces métalliques.
¢ Situ n'es pas s(r de la maniere de te débarrasser des piéces, consulte les services de gestion des
déchets de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité de I'UE pour obtenir des conseils et des mises a jour.

Ce guide a été élaboré pour garantir que tu utilises les anneaux de gaz de boulon AR15/M16 en toute sécurité.
En suivant ces instructions, tu contribues a ta propre sécurité et a celle des autres.



Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto:
AR15/M16 BOLT GAS RINGS

Introduzione
Grazie per aver scelto le AR15/M16 BOLT GAS RINGS di TTI INTL. Questo prodotto & progettato per garantire

prestazioni ottimali nel vostro AR15/M16. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Utilizzare solo il prodotto per 'uso previsto.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si notano segni di usura o se il prodotto & danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere le gas rings.

Non forzare le gas rings durante l'installazione; seguire sempre le istruzioni di installazione.
Indossare sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, durante I'installazione.

Evitare il contatto con sostanze chimiche aggressive che possono danneggiare il materiale delle gas
rings.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme di temperatura o umidita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione delle Gas Rings

o Rimuovere le gas rings usurate o danneggiate.
o Posizionare le nuove gas rings in modo che siano allineate correttamente.
o Assicurarsi che le gas rings siano ben fissate e non si muovano.

3. Controllo Finale

o Controllare che tutte le parti siano installate correttamente prima di utilizzare I'arma.
o Effettuare un test di funzionamento per verificare che le gas rings funzionino come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.

» Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, seguire le linee guida locali per lo smaltimento di
materiali plastici e metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di TTI
INTL. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle
AR15/M16 BOLT GAS RINGS. La vostra sicurezza & la nostra priorita. Per ulteriori informazioni, consultare le linee
guida di sicurezza e le normative vigenti.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15/M16 Bolt Gas
Ringer

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 Bolt Gas Ringer fra TTI INTL. Dette produktet er designet for & oppfylle militaere
spesifikasjoner og gir hgy kvalitet for ditt AR15/M16 vapen. Vennligst les disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for
a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Inspeksjoner produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid vernebriller nar du handterer vapen.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Serg for at vapenet er i en sikker tilstand fgr du installerer eller fierner gasringer.
Folg alltid lokale lover og forskrifter ved bruk av vapen og tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er avfyrt og ikke inneholder ammunisjon.
o Rengjgr omradet der gasringen skal installeres.

2. Installasjon:

o Fjern den gamle gasringen ved a trekke den forsiktig av bolten.
o Plasser den nye gasringen pa bolten, og serg for at den sitter godt pa plass.
o Kontroller at gasringen er riktig installert for du setter bolten tilbake i vapenet.

3. Bruk:

o Etter installasjon, test vapenet i et sikkert miljg for & sikre at gasringen fungerer som den skal.
o Overvak ytelsen til gasringen under bruk. Hvis det oppstar problemer, stopp bruken umiddelbart.

Avfallsinstruksjoner
* Avfall av produktet skal skje i samsvar med lokale reguleringer for avfallshandtering.

e Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte og spgrsmal angdende sikkerhet og bruk av AR15/M16 Bolt Gas Ringer, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.



Takk for at du tar deg tid til 3 lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15/M16 BOLT
GAS RINGS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu pierscieni gazowych do AR15/M16 od TTI INTL. Nasze oryginalne, wojskowe czesci
wysokiej jakosci sg zaprojektowane, aby zapewni¢ niezawodnos¢ i trwatos¢. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do instalacji pierscieni gazowych.
Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas instalacji lub konserwacji.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia czesci.
Sprawdz, czy pierscienie sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia s w dobrym stanie.
o Oczy$¢ miejsce pracy z zanieczyszczen.

2. Instalacja pierscieni gazowych
o Zdejmij stary pierscien gazowy, jesli jest obecny.
o Natéz nowy piersciefh gazowy na odpowiednie miejsce.
o Upewnij sie, ze pierscien jest prawidtowo utozony i nie ma luzéw.

3. Testowanie

o Po zainstalowaniu pierscieni gazowych przeprowadz test, aby upewnic sie, ze dziatajg prawidtowo.
o Sprawdz, czy nie ma wyciekéw gazu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj zuzyte pierscienie gazowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
» Nie wrzucaj pierscieni do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie mogg by¢ dostepne dla dzieci.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytanh lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy
skontaktowanie sie z odpowiednimi stuzbami wsparcia.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie pierscieni
gazowych do AR15/M16. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw i zyczymy udanych doswiadczeh z ich
uzytkowaniem.



AR15/M16 BOLT GAS RINGS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15/M16 Bolt Gas Rings tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja huoltamaan kaasurenkaita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva AR15/M16 aseesi kanssa ennen kayttda.

Tarkista kaasurenkaat saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Al3 kayta vaurioituneita tai kuluneita osia, silld ne voivat vaikuttaa aseen suorituskykyyn ja
turvallisuuteen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

o Kayta vain hyvaksyttyja tydkaluja kaasurenkaiden asennukseen ja poistamiseen.
¢ Varmista, etta ase on lukittu ja tyhjennetty ennen kaasurenkaiden vaihtamista.
¢ Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

e Al3 yritd muokata tai korjata kaasurenkaita itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tyokalut ja ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.
o Tarkista, ettd kaasurenkaat ovat ehjia ja puhtaita ennen asennusta.

2. Kaasurenkaiden Poistaminen

o Poista vanhat kaasurenkaat varovasti aseesta kayttamalla sopivia tydkaluja.
o Tarkista, etta kaikki vanhat osat on poistettu ennen uusien asentamista.

3. Kaasurenkaiden Asentaminen

o Aseta uudet kaasurenkaat paikoilleen varmistaen, etta ne istuvat tiukasti.
o Varmista, etta kaasurenkaat ovat oikein asennettu, jotta ne toimivat tehokkaasti.

4. Testaus

o Testaa ase varmistaaksesi, etta kaasurenkaat toimivat oikein ennen kayttéa.
o Suorita tarvittaessa lisatesteja varmistaaksesi aseen turvallisuuden ja luotettavuuden.

Havittamisohjeet
¢ Havita vanhat kaasurenkaat ymparistdystavallisella tavalla.

e Ala heitd kaasurenkaita tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset kaasurenkaiden havittamiseksi.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Tallenna kaikki ostokuitit ja takuukortit mahdollisia tulevia kysymyksia varten.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa aseiden kaytdssa. Noudata aina valmistajan ohjeita ja
EU:n turvallisuusmaarayksia.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 BOLT GAS
RINGS

Introduktion

Tack for att du har valt AR15/M16 BOLT GAS RINGS fran TTI INTL. Dessa gasringar ar av akta, milspec kvalitet
och ar designade for att ersatta slitna eller skadade delar i ditt AR15/M16system. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till Ampliga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda 6gon och hander.

e Se till att vapnet ar avstangt och sakert innan du pabdrjar installationen av gasringarna.

e Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skada eller missfargning.

¢ Anvand endast gasringar av samma specifikationer for att sakerstalla kompatibilitet och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla nédvandiga verktyg och delar ar tillgangliga.
o Rengor omradet dar installationen ska ske.

2. Installation:

o Ta bort den gamla gasringen fran bolt assembly.

o Inspektera bolt assembly fér skador innan installation av nya gasringar.

o Installera de nya gasringarna genom att placera dem pa bolt assembly, se till att de sitter
ordentligt.

o Kontrollera att gasringarna ar korrekt installerade innan du atermonterar vapnet.

3. Anvandning:

o Efter installation, testa vapnet for att sakerstalla att det fungerar korrekt.
o Observera eventuella avvikelser i prestanda och justera vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avyttra anvanda gasringar och férpackningar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Undvik att slédnga produkten i vanliga hushallssopor. Kontakta lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se
forpackningen eller produktens webbplats fér kontaktuppagifter.

Vi tackar for ditt kép av AR15/M16 BOLT GAS RINGS och 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning av
produkten.



Navod na bezpecné pouzivani: AR15/M16 BOLT
GAS RINGS, 5 SETS OF 3 TTI INTL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15/M16 BOLT GAS RINGS od TTI INTL. Tento produkt je navrzen tak, aby
splfoval vojenské specifikace a poskytoval vysokou kvalitu a spolehlivost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani
a minimalizovali rizika, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti produktu spravné nainstalovany a zkontrolovany pred pouzitim.
e Udrzujte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

¢ Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro bezpecnost a udrzbu.

¢ V pfipadé poskozeni nebo opotfebeni vyrobku jej okamzité vyménte.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vhodné nastroje a pracovni prostor.

Noste ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s malymi dily.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti Cisté a bez necistot, které by mohly ovlivnit jejich funkénost.
Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotrfebované dily, které by mohly ohrozit vasi bezpecnost nebo
vykon zbrané.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje.
o Zkontrolujte soucdsti baleni: 5 sad po 3 krouzcich.

2. Instalace:
o QOdstrante staré krouzky z pistu.
o Ocistéte pist a ujistéte se, Ze je suchy.
o Nainstalujte nové krouzky na pist, pri¢emz dbejte na spravnou orientaci a umisténi.

3. Kontrola po instalaci:

o Po instalaci zkontrolujte, zda krouzky spravné sedi a nejsou uvolnéné.
o Provedte zkuSebni test, abyste se ujistili, Ze systém funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci
¢ VSechny pouzité a opotrebované dily likvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.

* Nepokladejte dily do béZzného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a prispéjte tak k ochrané Zivotniho prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vsechny
produkty musi mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy v rdmci EU.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani AR15/M16 BOLT GAS RINGS. Dékujeme, Ze jste si
vybrali TTI INTL a pfejeme vam bezpecné a spolehlivé pouzivani vaseho produktu.
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